PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 45-70 GOVT STAINLESS

Lyman Pro Ammo Checkers are precision machined from corrosion resistant
stainless steel to minimum SAAMI chamber tolerances. All Pro Ammo Checkers
are clearly marked for caliber. Simply drop your loaded cartridge into the
gauge and if it fits, it will chamber in your gun. A “must” final check for
competitive shooters or anyone that wants to ensure smooth, trouble free
chambering of reloaded ammao.

Attributes

¢ Name: PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 45-70 GOVT STAINLESS
¢ Manufacturer: LYMAN

e Product no.: 430110541

e Mfr. No.: 7705204

¢ Cartridge: 45-70 Government

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 191mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 011516552044

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Lyman Pro Ammo
Checker Single Caliber 4570 Govt

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 4570 Govt. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Uberpriifen lhrer nachgeladenen Patronen zu helfen und sicherzustellen, dass
sie in Ihre Waffe passen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie den Pro Ammo Checker nur fir das Kaliber 4570 Govt.

Halten Sie den Checker von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie den Checker regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Checker nicht, wenn er beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld arbeiten, wenn Sie mit Munition
umgehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Pro Ammo Checker nur mit geladenen Patronen, die Sie selbst nachgeladen haben.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe, in der die Patronen verwendet werden, entladen ist, bevor Sie den
Checker verwenden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Checker immer sauber und frei von Schmutz oder Riickstanden ist.

e Uberpriifen Sie, ob die Patrone korrekt im Checker sitzt, bevor Sie versuchen, sie in die Waffe
einzufihren.

¢ Verwenden Sie den Checker nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen gefahrlichen
Umgebungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich arbeiten. Halten Sie alle
notwendigen Werkzeuge bereit.
2. Uberprifung der Patrone:
o Nehmen Sie die geladene Patrone und legen Sie sie vorsichtig in den Lyman Pro Ammo Checker.
o Achten Sie darauf, dass die Patrone richtig ausgerichtet ist.
3. Passform iliberpriifen:
o Dricken Sie leicht auf die Patrone, um sicherzustellen, dass sie gut in den Checker passt.
o Wenn die Patrone passt, sollte sie auch in lhrer Waffe kammern.
4. Nach der Nutzung:
o Entfernen Sie die Patrone vorsichtig aus dem Checker.
o Reinigen Sie den Checker nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie den Checker an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Lyman Pro Ammo Checker nicht im normalen Hausmdill.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
¢ Falls der Checker beschadigt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle fiir Metallabfalle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich fiir Fragen oder Informationen zu Sicherheitsanfragen an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benétigte Unterstitzung zu
bieten.

Schlussfolgerung

Der Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 4570 Govt ist ein ntzliches Werkzeug, um die Sicherheit und
Effizienz beim Nachladen von Patronen zu gewahrleisten. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise
kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Denken Sie daran, immer vorsichtig
zu sein, wenn Sie mit Munition umgehen, und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen
Behdérden.



PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 4570 GOVT
STAINLESS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 4570 Govt Stainless. This product is
designed to enhance your reloading experience by ensuring that your cartridges meet the necessary chamber
tolerances. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition and reloading equipment with care.

¢ Ensure that the Pro Ammo Checker is used in a safe environment, free from distractions.

Keep the Pro Ammo Checker out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Pro Ammo Checker for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues while using the product, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Pro Ammo Checker is used only for the specified caliber: 4570 Government.

Do not attempt to modify or alter the Pro Ammo Checker in any way.

Always ensure that the gauge is clean and free from debris before use.

Only use the Pro Ammo Checker with properly loaded cartridges that meet the SAAMI specifications.
Avoid using excessive force when inserting cartridges into the gauge.

If a cartridge does not fit into the gauge, do not attempt to force it. This may indicate a problem with the
cartridge or the gauge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary materials, including the Pro Ammo Checker and your loaded cartridges.

2. Using the Pro Ammo Checker:

o Hold the Pro Ammo Checker firmly in one hand.

o With your other hand, take a loaded cartridge and gently drop it into the gauge.

Observe if the cartridge fits snugly into the gauge.

If the cartridge fits, it should chamber in your firearm.

If the cartridge does not fit, do not use it. Check the cartridge for issues or consult a professional.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After use, clean the Pro Ammo Checker with a soft cloth to remove any residue.
o Store the Pro Ammo Checker in a safe, dry place, away from moisture and extremes of
temperature.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Pro Ammo Checker in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer needed, consider recycling if possible.
¢ Do not dispose of the Pro Ammo Checker in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Pro Ammo Checker, please reach out to the manufacturer directly
for assistance. Your safety and satisfaction are our top priorities.

This safety instruction guide is designed to ensure that you use the Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber
4570 Govt Stainless safely and effectively. By following these guidelines, you can help ensure a smooth and
troublefree reloading experience. Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité pour le Vérificateur de
Munitions Lyman Pro Ammo Checker 4570 Govt

Introduction

Le Vérificateur de Munitions Pro de Lyman est un outil essentiel pour les tireurs souhaitant garantir un
chambrage fluide et sans probleme de leurs munitions rechargées. Cet appareil est concu pour vérifier la
conformité des cartouches avec les tolérances minimales de chambre SAAMI. Ce guide de sécurité te fournira
des instructions claires pour une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise le vérificateur de munitions uniquement pour le calibre spécifié (4570 Govt).

¢ Assuretoi que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le vérificateur a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Vérifie que le vérificateur est propre et exempt de débris avant utilisation.

Ne force pas une cartouche dans le vérificateur. Si elle ne s'adapte pas, ne I'utilise pas.
Ne manipule pas le vérificateur avec des mains mouillées ou sales.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le vérificateur.
Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises des munitions rechargées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le vérificateur est propre et en bon état.
o Vérifie que tu disposes d'une cartouche rechargée du calibre 4570 Govt.

2. Utilisation:

o Prends la cartouche et placela doucement dans le vérificateur.
o Vérifie que la cartouche s'adapte correctement dans le gabarit.
o Si la cartouche ne s'adapte pas, ne I'utilise pas dans ton arme.

3. Controle Final:

o Sila cartouche s'adapte, elle est préte a étre chambrée dans ton arme.
o Effectue un controle visuel de la cartouche avant de I'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des cartouches non conformes selon les réglementations locales en matiére de déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les cartouches dans des poubelles ordinaires.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les munitions usagées dans ta région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, consulte les ressources disponibles sur
la plateforme Safety Gate de I'UE ou contacte le fabricant.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux t'assurer d'une utilisation s(ire et efficace du Vérificateur de
Munitions Pro de Lyman. Rappelletoi toujours de prioriser la sécurité lors de ['utilisation d'outils et de munitions.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Pro Ammo
Checker Single Caliber 4570 Govt

Introduzione
Il Pro Ammo Checker di Lyman € uno strumento progettato per garantire che le munizioni ricaricate si adattino

correttamente alle camere delle armi. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Pro Ammo Checker solo per il calibro specificato (4570 Govt).

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il Pro Ammo Checker in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il Pro Ammo Checker, leggi attentamente tutte le istruzioni.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi le munizioni.

Non forzare mai una cartuccia nel misuratore; se non si adatta, verifica la cartuccia.

Non utilizzare il Pro Ammo Checker per calibri diversi da quello specificato.

Evita di utilizzare il Pro Ammo Checker in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti umidi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Cartuccia:

o Prendi la tua cartuccia caricata nel calibro 4570 Govt.
o Inserisci delicatamente la cartuccia nel Pro Ammo Checker.
o Assicurati che la cartuccia scivoli facilmente nel misuratore senza resistenza.

2. Verifica dell'Adattamento:

o Se la cartuccia si adatta correttamente, puoi procedere a caricarla nella tua arma.
o Se non si adatta, controlla la cartuccia per eventuali difetti o problemi di caricamento.

3. Controllo Finale:

o Utilizza il Pro Ammo Checker come ultimo passaggio per garantire un caricamento fluido delle
munizioni ricaricate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il Pro Ammo Checker in modo irresponsabile. Segui le normative locali sullo smaltimento dei
materiali metallici.

e Se il prodotto € danneggiato e non pud pil essere utilizzato, contatta un centro di raccolta autorizzato per
il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.



Questa guida é stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Pro Ammo Checker di Lyman. Segui
queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso delle munizioni ricaricate.



Brukerhandbok for Lyman Pro Ammo Checker
Single Caliber 4570 Govt

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 4570 Govt. Dette produktet er designet for &
sikre presis og sikker kammring av omladet ammunisjon. Vennligst les denne handboken ngye for a forsta
sikkerhetsinstruksjoner og riktig bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

¢ Bruk kun Lyman Pro Ammo Checker med passende kaliber.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Kontroller at ammunisjonen er riktig kalibrert far bruk.

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer ammunisjon.

¢ Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

e |kke prev & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at omradet der du skal bruke ammo checker er rent og godt opplyst.
o Ha all ngdvendig ammunisjon og verktgy tilgjengelig.

2. Bruk av Lyman Pro Ammo Checker:

Plasser ammo checker pd en stabil overflate.

Ta den ladede patronen og plasser den forsiktig i ammo checker.

Hvis patronen passer inn i maleren, er den klar for kammring i vapenet ditt.
o Hvis patronen ikke passer, ma du kontrollere for feil i omladingen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjgr ammo checker med en myk klut for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Spgr lokale myndigheter om spesifikke retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av Lyman Pro Ammo Checker, vennligst
kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig 3 ha tilgjengelig informasjon for a sikre trygg bruk av
produktet.

Takk for at du valgte Lyman Pro Ammo Checker. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med ditt
produkt.



Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 4570
Govt Turvallisuusohjeet

Johdanto

Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 4570 Govt on suunniteltu auttamaan ampumatarvikkeiden
tarkkuudessa ja turvallisuudessa. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi,
ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittuneen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta kaikki patruunat, joita aiot testata, ovat yhteensopivia Lyman Pro Ammo Checker tuotteen
kanssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kdytat tuotetta hyvin valaistussa ymparistdssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita, jos mahdollista, erityisesti kun kasittelet patruunoita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastaminen
o Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
2. Patruunan mittaaminen
o Aseta ladattu patruuna mittariin.
o Varmista, etta patruuna istuu tiukasti mittarissa.
3. Testaus
o Jos patruuna sopii mittariin, se on yhteensopiva aseesi kanssa.
o Al kayta patruunoita, jotka eivat sovi mittariin.
4. Sailytys
o Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa.
o Varmista, etta tuote ei altistu adarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatiedot ja tuki

o Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset tai palautusilmoitukset.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 4570 Govt tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsanvisningar for PRO AMMO CHECKER
SINGLE CALIBER LYMAN PRO AMMO CHECKER
SINGLE CALIBER 4570 GOVT STAINLESS

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Pro Ammo Checker. Denna produkt ar designad for att sakerstalla korrekt passform
av dina omladdade patroner. For att garantera saker anvandning av produkten ar det viktigt att f6lja dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Lyman Pro Ammo Checker med patroner av kaliber 4570 Government.
e Se till att produkten ar ren och fri fran skrap innan du placerar en patron i mataren.

¢ Kontrollera alltid att ammunitionen ar korrekt laddad och i gott skick.

e Anvand aldrig produkten under paverkan av droger eller alkohol.

e Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att Lyman Pro Ammo Checker ar i gott skick.
o Rengdr produkten om nédvandigt.

2. Anvandning:

[¢]

Ta din laddade patron av kaliber 4570 Government.

Slapp forsiktigt patronen i mataren.

Om patronen passar i mataren, kan du vara saker pa att den kommer att passa i din pistol.
Om patronen inte passar, kontrollera ammunitionens tillstand och ladda om vid behov.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng6r produkten efter anvandning for att sakerstélla langvarig hallbarhet.
o Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
o F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en atervinningscentral fér korrekt hantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av Lyman Pro Ammo Checker, vénligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av Lyman Pro Ammo Checker.
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